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Summary: The production of unmanned aircraft systems (UAS) is
attracting increasing attention, since their ubiquity in various spheres of
human life ensures the technological sovereignty of the country. However,
only a few studies consider the specifics of technical translation in the
field of UAS. This paper provides an overview of various transformations
in the technical translation of UAS. This study provides a key insight into
the translation of special UAS terminology. The authors mainly rely on the
classical approach to the issue of translation transformations. The article
describes the most interesting cases of lexical, grammatical and complex
transformations, with special attention to working with abbreviations
and abbreviations. The results obtained significantly complement the
understanding of the methods used in technical translation in a new and
rapidly developing field.
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pPOV3BOACTBO OECMUNOTHBIX aBMALMOHHBIX CUCTEM

(BAC) npuBnekaet Bce 6onbluee BHMMAHME B CBA3M C

peanuzaumven pepgepanbHoro npoekrta «PaspaboTka,
CTaHpapTM3auma n cepunHoe npownssofctso BAC 1 Kom-
NNEKTYOLWMX». DTa 0TPaC/b ObICTPO pa3BUBAETCA, MOCTOAH-
HO NOABNATCA HOBbIE TEXHONOMMN U MHHOBAUMW. Mpu 3ToM
BO3pACTaeT PoJib TEXHUYECKMX NepeBoAUYMKOB B obecneye-
HUWM KauyeCTBEHHOIO UMMOpPTa TEXHONIOTUI BefyLMX MUPO-
BbIX Mpou3BoguTenei. B ctaTbe cTaBUTCA 3agaya BbIABUTb
0COBEHHOCTN TeXHUYECKoro nepesofa B obnactn bAC, B
YaCcTHOCTW, OMNpeaeNnuTb XapaKTepHble MepeBoaYeckne
TpaHchopMaLuu, HeobxoarMble A KAUeCTBEHHOW nepe-
Jaun HbopMaLKMK, 3aKNOYEHHON B NEPEBOAHOM TeKCTe B
COOTBETCTBMU C Y3yCOM LIeNIeBOro TeKcTa. [laHHaA paboTa
ABNAETCA OQHUM 13 NMEePBbIX NCCIefOBaHN 0CO6EHHOCTEN
TEXHMNYECKOro NepeBofa C aHMIMIACKOTO A3blKa Ha PYCCKNI
TeKCTOB, Kacatowmxca bAC.

I'Ipm nepesofe Hay4HbIX [OOKYMEHTOB TeXHU4YeCKne
nepeBoaYvYnNKnN CTaJIknBaroTCA C passinyHbIMUN npo6nemaM|/|,
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Anromayus: Npou3BoacTBO 6eCNUNOTHbIX aBUaLMOHHDIX cuctem (BAC) npusne-
KaeT Bce bonbluee BHUMAaHMe, NOCKONbKY MX MOBCEMECTHOE pacnpoCTpaHeHue B
pa3nnuHbIX chepax Kn3HU yenoBeka obecneynBaeT TeXHONOTNYECKIi CyBepeHu-
TeT cTpaHbl. OfHAKO NNLLb HEMHOTME UCCNef0BAHNA PACCMATPUBAIOT CneLnduky
TexHuyeckoro nepesopa B obnactu bAC. B naHHoil pabote npepcTaBneH 063op
pa3NnyHbIX TpaHchopmavmii B TexHuueckom nepesoge bAC. [laHHoe uccnepo-
BaHMe JaeT KNoueBoe NpefcTaBieHue 0 NepeBoge CneLnanbHoil TepMUHONOTIAN
bAC. B ocHOBHOM aBTOPbI ONMPAIOTCA Ha KNACcCUYeckinii MOAX0Z K BONPOCy 0 nepe-
BOAUECKIX TpaHchopmaLunax. B cTaTbe onucaHbl Haubonee uHTEpecHble Cyyan
NeKCUYeCKuX, rpaMmaTnyeckiix U KOMIIEeKCHbIX TpaHchopmavmii, npu ocobom
BHMMaHUK K paboTe ¢ cokpaLLieHnAmMy 1 abbpeBuatypoit. llonyueHHble pe3ynbra-
Tbl CYLLIECTBEHHO JONONHAIOT NPeACTaBeHMe 0 MeToAax, NPUMEHUMbIX B TEXHU-
yeckoM nepeBoze B HOBOIA 1 BbICTPO pa3BuBaloLLelica 0bnacTy.

Kntoyegbie c06a: nepeBof TepMUHOB GECTNNOTHBIX AaBUALIMOHHDIX CUCTEM, TeX-
HUYecKuii nepeBog, rMoccapuii, Tepmutonorua bAC, 6ecnunoTHble aBUaLMOHHbIE
cnctembl, BIIA, b6ecnunoTHIK, nepeBooBEAEHME.

B TOM 4MCe C HeOOXOAUMOCTbIO BlafleHUs1 TeXHoNornye-
CKUMUK 3HaHUAMM [5]. CNOXHOCTU BO3HMKAIOT C BbIOGOPOM
CNOB Mpu nepefaye cneumanmn3npoBaHHbIX TEXHUYECKUX
MOHATUMA U CUTyaLUIn, TEPMUHONOIMYECKMM COOTBETCTBU-
eM U CUHTaKCMYeCcKUM opopmyieHNeM BblCKa3blBaHWUI B CO-
OTBETCTBUM C Y3YCOM LIeNeBOro fA3blka [3]. DT npobnembl
0COOEHHO aKTyasbHbl 1A TEXHUYeCKoro nepesofa B coe-
pe BAC, T.K. B Hell ncnonb3yeTca y3KkocneumannsmpoBaH-
HaA TePMUHONOINA, KOTOPYK CJIOXKHO TOYHO MepeBecTu
Ha ppyruve sa3blku [4]. PaboTa Haf TeXHUYECKUM nepeBofoM
HauMHaeTCcA elle OO HENOCPeACTBEHHOro nepeBofa Tek-
cTa. MNepeBofunk r3ydyaet cneynduky oTpacam n COOTBET-
CTBYIOLLYIO TEXHMYECKYI AOKYMEHTaLuio, OCBanBaeT y3yc
TeKkcTa. PerynvpoBaHue HOBbIX TEXHOSOMMIN aBNALMOHHOWN
oTpacnu, B T.u. BAC, B 3HauMTeNnbHOM CTeNeHn oCyLecTBA-
eTCA NpaBuiaMn 1 CTaHJapPTaMK, YCTaHOBIEHHbIMU TaKUMI
opraHusaumamu, Kak ICAO (MexxgyHapogHaa opraHusauumsa
rpakgaHckon aBmauymm) n EASA (EBponeiickoe areHTCTBO
no 6e3onacHocT nonéros). lNpodeccrmoHanbHble nepe-
BOAYVIKM JOMKHbI ObITb OCBEAOMIEHbI O A€ATENIbHOCTU 3TUX
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opraHu3aumin 1 NOCTOAHHO OOHOBNATL CBOW 3HAHUA, ObITb
B Kypce NoCneaHNX N3MEHEHNIN B HOPMATUBHbIX JOKYMEH-
Tax B Pa3HbIX CTpaHax M pernoHax, 4tobbl obecneunTb nx
cobnofgeHne 1 TOYHO NepeBOANTb HOBENLLYIO TEXHUYECKYIO
nHdopmavmio [4].

B npouecce nepeBoga y3kocneunanusmpoBaHHON Tep-
MUWHONOTNMN HeObXOAUMO 06pallaThCcA Kak K cofeprkaHuio
AHIN0A3bIYHBIX OPULIMANBHBIX JOKYMEHTOB, TaK 1 K PyCCKOS-
3blYHOW JOKYMeHTauun. TepmuHonorusa otpacam BAC cnox-
Ha onAa nepeBofa BBUAY OTHOCUTENIbHO HeflaBHero Havana
€€ CTPYKTYPUPOBAHHOTO NCCNef0BaHNA U ynopsagodeHus. B
CBA3M C 3TUM, NOArOTOBKA K NepeBOAY BKIIKOYAET B cebs co-
CTaB/lieHMe pa3BepHYTOro rnoccapud. BaxxHo He npocTo co-
CTaBUTb CJIOBapb, a 0603HaUNTb B HEM PYCCKOA3bIYHbIE IK-
BMBaJIEHTbl TEPMUHOB 1 TEPMUHbI Ha MHOCTPAHHOM A3blKe
(B Hawwem cnyyae — aHIIMICKOM), KOTOpble ABMAAIOTCA A3bl-
KOBOW NaKyHOW B PyCCKOM fA3biKe. [1py cocTtaBneHnm rnocca-
pusa BAC 6bin1 n3yyeHbl HaLMOHaNbHbIe Y MeXKAYHapOaHble
cTaHgaptbl [TOCT P 57258-2016, 2018; TOCT P 56122-2014,
2020; FTOCT P 59517-2021, 2021; ISO 21384-4:2020, 2020]
M crneunanusnpoBaHHble Beb-cantbl: HIL «ABmnacucrte-
mbl» [HMNL «ABUACUCTEMbI», 2024], UKAO [ICAO, 2024],
SkyRadar [Short & Medium Range Radars for Training
and Civil Aviation, 2024], Federal Aviation Administration
[Federal Aviation Administration, 2024], AspoHet 2035
[AspoHeT 2035, 2024]. [laHHble NCTOYHMKN MO3BOAUAN CO-
CTaBUTb Haubonee nonHoe npefcTaBfieHNEe O TePMUHO-
norun BAC n gononHutb cnoapb. Ha gaHHOM 3Tane Haw
rnoccapuii Bkntoyaet 6onee 250 TepM1HOB, 0603HaYaOLLMX
obwwe noHatusa BAC, knaccudumkaumio BMNJIA, ynpaeneHume
BINJ1A, Bonpocbl 6e30MacHOCTK, HaBUraL o, MPOrpamMmmHoe
obecneueHrie BAC, KOMNNIEKTYIOLWME 1 CTPOEHME, Ha3BaHMe
cneumnanv3npoBaHHbIX OpraHmn3aLmin, 0cCO6eHHOCTY ABUKe-
HUA cygHa n cneundryeckne obnactu nprmeHeHre bAC.

B npouecce nepesoaa TEPMUHONOIM 3TOW OTpac/an 0b-
HapyXmnBanucb crefylie HIaHCbl: HeCOBMafeHne Wnu
YacTMYHOEe COBMafeHme aHrMOA3bIYHbIX N PYCCKOA3bIYHbBIX
NOHATUI; OTCYTCTBUE B nepesopsLiem Asbike (1) skBuBa-
NIEHTOB TEPMUHOB Ha nMcxogHoMm Asbike (AA) n otcyTcTBME
SKBMBAJIEGHTHOCTW Ha YPOBHE CJIOBECHbIX 3HAaKOB; HEOLHO-
3HayHaA TPaKTOBKA OHOWM U TOW e aHrNOA3bIYHON NIeKCK-
YeCKoW efuHNLbl B 3aBUCUMOCTI OT KOHTeKCTa. [inAa pewe-
HUA NepeuYnCsIeHHbIX NPO6IEM MCMONb3YIOTCA Pa3finyHble
MEeTOAMKN, BUAbl nepeBoga TepMuHonorun. PaccmoTpum
Knaccndukauuio neperopyecknx TpaHchopmaumin (MT),
npegnaraemyio B.H. Komnccaposbim:

1. nekcuueckue MT (TpaHcnuUTepauma, nepeBogyeckoe
TPaHCKPUOMPOBaHME, KanbKNPOBaHME, HEKOTopble
JIEKCMKO-CEMAHTUYECKIME 3aMEHDbI);

2. rpammaTunyeckue MT (3ameHbl Gopm CroBa, YacTeln
peun);

3. KOMMNeKCHble NeKkcnko-rpammatmnyeckue MT (onu-
caTefibHbI MepeBOd, AHTOHUMUYECKUA MepeBop,
ynpotieHune/komneHcauus) [1].
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Mpeanaraem OTCNEANTb OCHOBHblE TEHAEHUMN B nepe-
BOAE TEPMUHONOTUM JAaHHOW OTPAC/IN Ha MPUMEpPE HEKOTO-
pbix TepMUHOB 13 rnoccapua BAC (cm. Tabnuuy 1):

Tabnuua 1.
MeTogbl nepesoga TepmmnHonorum otpacam bAC.

TepmuH Ha WAl TepmuH Ha M1

unmanned 6ecnunoTHbIA  neTaTenbHblii
. METO/1 KOMNEHcaLn
aircraft annapar
tracking KOHTPOJIb TPAeKTOpuUM MeT0/ KoMNeHcaLm
. cucTeMa  MpefoTBPALLIEHUs | OMUCATeNbHbIIA

sense and avoid pvn pai

CTONKHOBEHMUiA nepeBog

foproBas cucTeMa Npef- | MeToA  KOMMeHcauui,

traffic collision

ynpexneHua CTONKHOBEHMIA | ONUCATeNbHbINA nepeBoa,

avoidance system
BC B Bo3ayxe 3ameHbl Gopm C1oBa
UAV aggregator | BIl/IA-arperatop KanbKupoBaHue
3aMeHbl GopMm C10Ba,
operator 3KCnyaTaHT .
ONUCaTeNbHbIil NepeBog
. 3aropy30HTaNbHBI MeToZl KoMMeHcaLmn
over-the-horizon P . ; N
papuonokartop ONKcaTenbHbIil NepeBos
U-space U-space («H0-cnaiic») KaNbKnpoBaHue
light emitting
diode CBETOANOAI ynpoLLeHue

Ocobaa cuTyauma obGCTOUT C MEPEBOAOM KaTeropuii
BIMNJIA no macce. B gaHHOI Tabnuue npenctaBneHo cpas-
HeHMe aHrMoA3bIYHOM U PYCCKOA3bIYHON TPaguuuu Hau-
MeHoBaHu BIJTA B 3aBMCMMOCTM OT UX XapaKTEPUCTUK.
AHINoA3bIYHbIE ONpefeneHna NOMHOCTbIO COKpaLLaTCa 40
abbpeBraTypbl, B TO BPEMA KaK B PyCCKOA3bIYHOM TepMUHE
abbpeBMMpyeTCA NULb COCTaBAALLWAA «OECNUIOTHBIN fe-
TaTeNibHbIM annapat» (cMm. Tabnuuy 2):

Tabnuua 2.
MNepesopg kateropuin bINJ1A no macce.

Tepmux Ha WA Tepmut Ha 1A

Micro Mukpo-b/A
Mini Munu-bI1TA
Coutugi) | et
Short Range (SR) Nerkue BIJTA ¢ Manoit JanbHOCTbIO NoneTa
Medium Range (MR) Cpegrue BINTA
Cpentue BINA ¢ 6onbLuoii

Medium Range Endurance (MRE)
MPOJOMKUTENBHOCTbIO MONETa

Low Altitude Deep Penetration Manogsicorkbie BINA ans
(LADP) MPOHNUKHOBEHYA B rNy6UHY 060pOHbI Npo-
TUBHYKA

Low Altitude Long Endurance ManosbicotHble BIJ1A ¢ 6onbLuoii npogon-

(LALE) KUTENbHOCTbIO NoNeTa
Medium Altitude Long CpepHeBbicoTHble BITA ¢ 6onbLuoii
Endurance (MALE) NPOAOMKUTENBHOCTBIO NONeTa
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Tabnuua 3.

BapuaHTbl 1 cnocobbl nepesogos abbpesmatyp otpacnu BAC.

AbbpeBuatypa Mepesog AbbpeBuatypa (Cnoco6 nepesoaa
Ha Il + nonHaa popma Ha [

AGL (Above Ground Level) Hafl YPOBHEM 3eMHOIl NOBEPXHOCT OTCYTCTBYeT nepeBoA No/Hoi ¢popmbl

BRLOS (Beyond Radio Line-0f-Sight) | BHe npAMoIi AuHMN pagnocBA3n BRLOS MOTIHOE 3aMCTBOBIHIE 1 OTPAXEHNE €10 B
NaTUHCKX ByKBax

HFR (High-level Flight Rules) npasuna CTpaTochepHbIX NoneTos ncn PR GO IR LR Gle
0CHOBE COKpaLLeHNs

NOTAM Notice to Airman OTCYTCTBYeT HOTAM TpaHCMTepauya

RTCA (Radio Technical Comission for | PaguoTtexHuueckas aBuaLmoHHas RTCA noHoe 3aMMCTBOBAHME U OTPaXKEHWe ero B

Aeronautics) Komucena NaTUHCKNX ByKBaX

Tabnuua 4.

CocTaBneHme pycckos3bluHbIX abbpeBuaTyp Ans TepMUHOB Ha WA

Tepi i AGSpesvarypa

segregated airspace BbiaeneHHoe BO3AyLIHOE NPOCTPAHCTBO BBI
Turpoprop engine Typ6oBMHTOBOI ABUTaTEND TBA
Multi-rotor (multicopter) | becnunoTHoe Bo3ayLIHOE CyAHO MYNLTUKONTEPHORO TUNA BBC MKT

A66peBMaTYpbl CUATAIOTCA OCOOLIM TUMOM TEPMUHOMO-
run. J1J1. HentoOrH oTMeuvaert, uto nepefayvy pasHoro pofa
COKpPALLEHWNI, aKPOHMMOB U abbpeBMaTyp HEO6XOLMMO
OCYyLLeCTBNIATb Clefylowmumy cnocobamu: nepeBof MosHOWN
¢dopMbl 1N CO3haHMe Ha ero OCHOBe COKpalleHus, nepesos
nonHon ¢Gopmbl, TpaHCAUTepauWsa, MNONAHOe 3aVMCTBOBa-
HVe 1 OTpaXKeHre ero B NaTUHCKUX ByKBax, TPaHCKpMbrpo-
BaHVe, 3BYKOOYKBEHHOE TPAHCKPMOMpPOBaHMe, NepeBos U
TpaHcKkpubuposaHue [2]. B rnoccapum BAC pacnpocTpaHeHa
TEPMWHONONIA, MEPEBOS Ha PYCCKUIA A3bIK KOTOPOWA yXKe yT-
BEPXKAEH JOKyMeHTaLmeln, 3a4yacTyto — FOCTom. B Tabnuue 3
OTpa’keHbl BapuaHTbl NepeBofoB abbpesmaTyp oTpaciu BAC,
a Takxe onpegeneHbl cnocobbl nepesoga (cm. Tabnuuy 3):

EcTb n obpaTHble cnyyan cocTaBneHus abbpeBmatyp.
Ina nonHon ¢opmbl TepMrHa Ha WIfl, He nmetowero abbpe-
BMATypbl, B CMeunani3npoBaHHON AOKYMEHTaLMM MOXEeT
HanTucb abbpeBraTypa Ha PycCKoMm A3bike (cm. Tabnuuy 4):

MNMprmeyaTenbHO, UTO, B NpoLiecce COCTaB/ieHUA cre-
unanuctamm rnoccapua BAC, npobnembl nepesoaa Toro
WAV IHOTO TEPMIMHA peLLancb B OCHOBHOM NOCPEACTBOM
ob6palleHNA K KOHTEKCTY, B KOTOPOM 3TOT TEPMWH YMo-
Tpebnanca. ICTOYHMKaMU KOHTEKCTOB CITY>KWM HOBOCT-
Hble CBOAKMW, MaTeHTbl, Hay4Hble CTaTb/ Ha 060MX A3bIKaXx,
odurumanbHas [OKyMeHTauus,, CBsidaHHas ¢ obnacTbio
aBUALMOHHOWN TEXHMKK, 1 npoune. ObpalleHre K KOH-
TEKCTY CNoco6CTBOBaIO TOMY, YUTO MHOTME TEPMUHbI OKa-
3an1Cb NOKanM30BaHbl Ha PYCCKUA A3blK MOCPeACTBOM
onucaTenbHoro nepesopa. HecmMoTpa Ha ncnonb3oBaHme
npeumyulectBeHHo 3ton [1T, KayecTBo nepesopa Tep-

Cepus: [ymaHumapHeie Hayku N26-2 utoHb 2024 2.

MUHOJOMMN OT 3TOMO He YXYALMIOCh, HO YNyYlWnnoch n
nocnoco6cTBOBanNo noaaep»kaHuio obulert TeHaeHUNN K
nepesoay TepmnHonorun bAC B Poccnm — KoHKpeTnsnpo-
BAHHOMo 1 TO4YHoro nepesopa. CnefyeTt Takxke 06paTUTb
BHMMaHME Ha HEOOXOAMMOCTb COMTACOBAHNUS TEPMUHOB
C perynupyowumMmm JOKyMeHTaMun, OTpakaloLWnmMm TeXHN-
yeckne xapaktepuctukm BIMJTA ana KoppekTHoro nepe-
BOAia BMa BO3AYLIHOrO CyfHa, KaTeropupoBaHHOrO, Ha-
nprMep No macce, fanbHOCTW noneta u ap. NonyyeHHble
pe3ynbTaTbl COMMACYOTCA C KJaCCUYeCKMU MeTodamu
nepesoga TepmuHonoruu [1, 2].

Takum o6pa3om, NnepeBos TEPMUHONOTNM, CBA3AHHOM
c BAC, BbI3bIBaeT 3aTpygHeHNA B OCHOBHOM BBUAY HO-
BU3HbI chepbl, B KOTOPON GYHKLMOHUPYIOT 3TN eAnHU-
Ubl Y3KOCNeunann3npoBaHHOW NEeKCUKN. AKTyanbHOCTb
Halleln paboTbl 3aKoyaeTcs B poKyce Ha HOBOW, npen-
CTaBAALWEN CTpaTerMyeckyto 3Haummoctb ana Poccum
oTtpacnbio BAC. B ctaTbe n3yyanmcb TONbKO NeKcmyeckume,
rpamMmmaTyecKme U KOMMaeKCHble nepeBofyecKme TpaHc-
dopmaLmn. KOrHUTVBHbIE acrneKTbl NepeBofoBeAeHNsA U
SKCTPANIMHIBUCTMYECKNE AKTOPbl He OblIM paccmoTpe-
Hbl U NPEeAcCTaBnAT BblI30B A1 HAWUX MOCeayroLWmx
n3bickaHun. JanbHenwee nccnegoBaHue otpacnm bAC,
COCTaBJfieHne JOKyMeHTauuu, oduLmanbHOro rnoccapus
TEPMUHOJIONMK ynopsagoyaT npoLiecc nepesoja TexHuye-
CKMX TeKCTOB Nofo6Horo Tuna. OteyecTBeHHasA TEPMUHO-
norua BAC oTnnyaeTcs TOYHOCTbIO 1 KOHKPETHOCTbIO, UTO
crnocobcTByeT Gosiee ycnewHoMy Pa3BUTUIO HE TOJIbKO
METOAUK M3YUYEHMA A3bIKOBbIX OCOOEHHOCTEN faHHOW OT-
pacnu, Ho 1 cdepbl BAC B Lieniom.
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